Addendum Aucun agent ne doit étre utilisé pour accélérer le processus de dégivrage ou pour le
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Related only to R32 units

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those
recommended by the manufacturer.

The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition
sources (for example: open flames, an operating gas appliance or an operating electric
heater).

Do not pierce or burn.

Be aware that refrigerants may not contain an odour.

Pipe-work shall be protected from physical damage.

Appliance and pipe-work shall be installed, operated and stored in a room with a floor
area larger than A m?2.

How to getA , m?: A =(M/(2,5x0,22759 x h,))*

M is the refrlgerant charge amount in appliance in kg, h, is the installation height of the appliance in m:
0,6 m for floor standing/1,8 m for wall mounted/1,0 m for window mounted/2,2 m for ceiling
mounted
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Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen Mittel zur
Beschleunigung des Enteisungsvorgangs oder zur Reinigung.

Das Gerat darf nicht in einem Raum mit kontinuierlich betriebenen Ziindquellen
(z. B.: offene Flammen, ein in Betrieb befindliches, gasbetriebenes Gerat oder
eine in Betrieb befindliche elektrische Heizung) gelagert werden.

Nicht durchbohren oder verbrennen.

Beriicksichtigen Sie, dass Kaltemittel geruchsneutral sind.

Die Rohrleitungen missen vor Beschadigungen geschutzt werden.

Das Gerat und die Rohrleitungen mussen in einem Raum mit einer Bodenflache
groRer als A_m? installiert, betrieben und gelagert werden.

min

So ermitteln Sie A, m* A . =(M/(2,5x0,22759 x h,))?
M ist die Kéltemittelmenge im Gerét in kg, h,, ist die Installationshéhe des Geriéts in m:
0,6 m fiir Standgeréte/1,8 m fiir wandmontierte Geréte/1,0 m fiir in Fensterhbhe montierte

Geréte/2,2 m fir an der Decke montierte Geréte

O DD on verso side

4P387708-12014.09

nettoyage, a I'exception de ceux recommandés par le fabricant.

L'appareil ne doit pas étre stocké dans un local dans lequel des sources d'allumage
sont en permanence présentes (par exemple: flammes nues, appareil a gaz ou
chauffage électrique en fonctionnement).

Ne pas percer ou briler.

Nous attirons votre attention sur le fait que les réfrigérants peuvent n'avoir aucune odeur.
Les tuyauteries doivent étre protégées de tout endommagement.

L'appareil et les tuyauteries doivent étre installés, utilisés et stockés dans un local dont
la surface au sol doit étre supérieure a A, m?2.

Comment obtenir A, m% A . =(M/(2,5x0, 22759 xh,))?

M est la quantité de réfrigérant chargée dans I'appareil, en kg, h, est la hauteur d'installation de
I'appareil en m: 0,6 m pour une installation au sol/1,8 m pour une installation murale/1,0 m pour
une installation sur fenétre/2,2 m pour une installation au plafond
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Gebruik geen andere middelen dan deze door de fabrikant aanbevolen om het
ontdooiproces te versnellen of om schoon te maken.

Stel het toestel op in een kamer waar er geen ontstekingsbronnen zijn die doorlopend
werken (zoals open vuur, een gastoestel of elektrische verwarming die aanstaat enz.).
Niet doorboren, doorsteken of verbranden.

Let op: sommige koelmiddelen zijn geurloos.

Bescherm steeds de leidingen tegen beschadigingen.

Het toestel en de leidingen moeten in een kamer worden geplaatst, bediend en opgesteld
of bewaard, waarvan de vloer een oppervlakte heeft die groter is dan A_, m?.

OmA . m?te bepalen: A . = (M/(2,5x0,22759 x h))?

M is de hoeveelheid koelmiddel in kg waarmee het toestel gevuld moet worden, h, de hoogte (in m)
waarop het toestel geplaatst is: 0,6 m voor een vioermodel/1,8 m voor een wandmodel/1,0 m voor een
venstermodel/2,2 m voor een plafondmodel
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No utilice ningun sistema para acelerar el proceso de descongelacién ni para limpiar
el equipo, mas alla de los recomendados por el fabricante.

El equipo debe almacenarse en una sala sin fuentes de ignicién en funcionamiento
continuo (por ejemplo, llamas desnudas, un equipo de gas en funcionamiento o una
resistencia eléctrica en funcionamiento).

No perforar ni quemar.

Tenga en cuenta que los refrigerantes no siempre desprenden olor.

Proteja las tuberias de posibles dafios fisicos.

El equipo y las tuberias deben instalarse, utilizarse y guardarse en una sala con una
superficie no inferiora A, m?2.

Célculo de A, m* A, =(M/(2,5x0,22759 x h,))?

M es el volumen de carga de refrigerante del equipo en kg, h, es la altura de instalacion del
equipo en m: 0,6 m para unidades de montaje en suelo/1,8 m para unidades de montaje en
pared/1,0 m para unidades de montaje en ventana/2,2 m para unidades de montaje en techos
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Related only to R32 units

. Non utilizzare mezzi per accelerare il processo di scongelamento o per pulire diversi
da quelli consigliati dal produttore.

. L'apparecchio deve essere sistemato in un ambiente senza sorgenti di accensione
funzionanti di continuo (per esempio: fiamme libere, apparecchio a gas in funzione
o un riscaldatore elettrico in funzione).

. Non forare, non bruciare.

. Tenere presente che i refrigeranti potrebbero non avere alcun odore.

. Le tubazioni devono essere protette dai danni fisici.

. L'apparecchio e le tubazioni devono essere installati, fatti funzionare e sistemati
in un ambiente il cui pavimento deve avere una superficie maggiore di A_, m?.
Come ottenere il valore A, m* A . =(M/(2,5x0,22759 x h ))?
M corrisponde alla quantita di carica del refrigerante presente nell'apparecchio, espressa in kg,
h, e l'altezza d'installazione dell'apparecchio in m: 0,6 m per il montaggio a pavimento/1,8 m per il
montaggio a parete/1,0 m per il montaggio sulle finestre/2,2 m per il montaggio a soffitto
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. Mnv xpnoipotroleite GAAa péaa yia emTaxuvon Tng diadikagiag améyuéng 1 yia
KoBapIouod KTOG ATTd AUTA TTOU GUVIOTWVTAI OTTO TOV KOTAOKEUAOTH.

. H ouokeun TTPETTEl va QUAGOOETAI € XWPO OTTOU BEV UTTAPYOUV TTNYEG OVAPAEENG O€
auvexn Aeitoupyia (yia TTapadelypa, YURVEG @AOYEG, CUCKEUN agpiou o€ AsiIToupyia
1 NAEKTPIKA BepudoTpa o€ AsiToupyia).

. Mnv TPUTTATE 1) PIXVETE TN CUCKEUN O€ QWTIA.

. NA&BeTE UTTOWN OTI TO WUKTIKA EVOEXETAI VA gival AoTa.

. [MpooTaTeveTE TIC CWANVWOEIG ATTO PUOIKH KATACTPO®H.

. H ouokeun Kal oI cWANVWOEIG TTPETTEN va eykaBioTavTal, va AsitoupyoUv Kai va
QUAGOOOVTal O XWPO YEYOAUTEPO ATTO A m?2.
Mg va urroAoyioere v Tiun A, m* A .= (M/ (2 5x0,22759 x h,))?
orrou M givai n roodtnTa mARPWOnNS WUKTIKOU OTH OUCKEUN O€ Kg, h gival To OYog eyKaraoTaons
Ng ouokeung oe m: 0,6 m yia emdarmédia eykardaraon/1,8 m yia srr/roi)(/a eykardgaraon/1,0 m yia
gykardgoraon o€ mapdbupo /2,2 m yia eykatdaTaon atnv opoen
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N&o utilize quaisquer outros meios para acelerar o processo de descongelagéo ou
para limpar, que ndo sejam os recomendados pelo fabricante.

O aparelho deve ser armazenado numa divisdo onde n&o existam fontes de ignicéo
em funcionamento continuo (por exemplo, chamas abertas, um aparelho a gas ou
um aquecedor eléctrico em funcionamento).

N&o furar ou queimar.

Tenha em atencao que os refrigerantes podem ser inodoros.

A tubagem devera estar protegida quanto a danos.

O aparelho e a tubagem deverdo instalar-se, operar-se e armazenar-se numa divisédo
com uma area de piso maior do que A, m?.

Como determinar A, m?: A, =(M/(2,5x 0 22759 x h,)))?

M é a quantidade da carga de refrigerante no aparelho em kg, h,, é a altura de instalagéo do
aparelho em m: 0,6 m para instalagdo no piso/1,8 m para instalagdo na parede/1,0 m para
instalagcéo na janela/2,2 m para instalagdo no tecto
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He ncnonb3ynTe oTNMYHbIE OT peKOMeHAYyeMbIX Npon3BoauTenemM cpeactea Ans
YCKOPEHWNA pa3MopaKUBaHUS UM OYNCTKU.
O6opynoBaHWe AOMKHO XpaHUTLCSA B MOMeLLeHMN 6e3 HenpepbIBHO paboTaroLLmx
MCTOYHUKOB BOCMIIAaMEHEHMS (HanpuMep, OTKPbIThIN OroHb, paboTatoLlee rasoBoe
YCTPOWCTBO UMW 3reKTpoHarpesaTenb).
He npokankbiBanTe 1 He nogKuramTte.
MmeriTe B BUAY, YTO xnagareHTbl MOTyT He U3gasaTtb 3anaxa.
Tpy6onpoBoabl AOMKHbI ObITb 3aLLMLLEHbl OT (PU3NYECKOr0o NMOBPEXAEHNS.
O6opynoBaHue 1 TpybonpoBoabl JOMKHbI YCTaHABNUBATLCS, IKCMTyaTMpOBaThHCA
VI XpaHWUTLCA B MOMELLIEHUM C Nolaabio nona bonbluen yem A - (M?).

A, (M?) paccqumbieaemcsi o gpopmyrne: A = (M/ (2,5 x 0,22759 x h)))?
M — konu4ecmeo 3arnpaeneHHo20 xnaaaaeHma 6 obopydosaHuu 6 K2, h, — ebicoma MoHMaxa
obopydosaHusi 8 m: 0,6 M Ong HanonbHOU ycmaHoeku; 1,8 M 0nsi HacmeHHO20 MOHMaxa;
1,0 M Onisi MOHMaxa 8 okHe; 2,2 M 0151 MOMOI0YHO20 MOHMaXxa
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Defrost islemini hizlandirmak veya temizlik icin Uretici tarafindan belirtilenler disinda
baska hicbir ydntem kullanmayin.

Cihaz sirekli olarak ates kaynaklarinin (6r. agik alev, gcalisan gazl cihazlar veya
calisan elektrikli i1sitict) calistigini bir odada muhafaza edilmemelidir.

Delmeyin veya atese atmayin.

Sogutucu akiskanlarin kokusuz olabilecegine dikkat edin.

Borular mutlaka fiziksel hasara kargl korunmalidir.

Cihaz ve borular mutlaka zemin alani A . m?nin Gzerinde olan bir odaya monte
edilmeli ve boyle bir odada calistiriimali ve muhafaza edilmelidir.

A.,m=A =(M/(25x0,22759 x h))? hesabi

M, cthazdak/ sogutucu akigkan miktarini kg cinsinden ifade eder, h, cihazin m cinsinden montaj
ylksekligine karsilik gelir: déseme tipi (nite icin 0,6 m/duvar tipi (inite igin 1,8 m/pencere tipi (nite
icin 1,0 m/tavan tipi tinite igin 2,2 m



